Produktsicherheitsdokument: Weihnachtslichterkette LED Eiszapfen

Produktiibersicht:

Diese Weihnachtslichterkette LED Eiszapfen von ECD Germany ist speziell fiir die
dekorative Beleuchtung in der Weihnachtszeit konzipiert. Sie verfiigt iiber LED-Eiszapfen,
die ein kaltweifdes Licht ausstrahlen. Die Lichterkette bietet verschiedene Leuchtmodi
und ist mit einem praktischen Timer ausgestattet.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Verwendung im Innen- und Auf3enbereich:

- Diese Lichterkette ist sowohl fiir den Innen- als auch fiir den Auf3enbereich geeignet.
Achten Sie darauf, dass der Stecker und das Steuergerit im Innenbereich oder in
einem geschiitzten Bereich angebracht werden, um Witterungseinfliisse zu
vermeiden.

2. Elektrische Sicherheit:

- Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netzteile und Adapter. Unterlassen Sie den
Gebrauch beschadigter Kabel und Stecker. Ziehen Sie die Lichterkette sofort aus der
Steckdose, wenn ein Defekt bemerkt wird.

3. Temperaturbestandigkeit:

- Die Lichterkette ist fiir den Betrieb in standardmafdigen Temperaturen geeignet. Setzen
Sie die Lichterkette keinen extremen Temperaturen oder direkten Warmequellen aus, um
Uberhitzung zu vermeiden.

4. Installation:

- Achten Sie darauf, dass die Lichterkette sicher befestigt ist und nicht in Bereichen
installiert wird, die leicht zugénglich oder eine Stolpergefahr darstellen.

- Vermeiden Sie scharfe Biegebewegungen der Kabel, da dies zu einem Kabelbruch fiihren
konnte.

5. Kinder- und Haustiersicherheit:
- Halten Sie die Lichterkette aufderhalb der Reichweite von kleinen Kindern und
Haustieren, um jegliches Risiko von Erstickung oder Stromschlag zu vermeiden.

6. Pflege und Wartung:

- Reinigen Sie die Lichterkette nur, wenn sie vom Stromnetz getrennt ist. Verwenden Sie
ein trockenes Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.

- Lagern Sie das Produkt nach der Saison an einem trockenen Ort, um Schiaden durch
Feuchtigkeit oder extreme Temperaturen zu vermeiden.

7. Verwendungshinweise:

- Die Lichterkette bietet verschiedene Leuchtmodi, die liber eine Steuerung gedndert
werden konnen. Lassen Sie den Timer nicht unbeaufsichtigt, wahrend er aktiv ist, um einen
sicheren Betrieb zu gewdhrleisten.



- Uberpriifen Sie regelmiRig, ob alle Teile der Lichterkette ordnungsgemifd
funktionieren, um sicherzustellen, dass die Betriebssicherheit jederzeit gewahrleistet ist.

NotfallmaRnahmen:

- Im Falle eines Brandes oder Kurzschlusses trennen Sie die Lichterkette sofort vom
Stromnetz und verstdandigen Sie die Feuerwehr. Loschen Sie kleinere Schwelbrande mit
einem geeigneten Feuerldscher unter Beachtung der Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgung:
- Entsorgen Sie die Lichterkette umweltgerecht. Beachten Sie die 6rtlich geltenden
Vorschriften fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten.

Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie zur sicheren und freudvollen
Nutzung Ihrer Weihnachtslichterkette LED Eiszapfen von ECD Germany bei.



Product safety document: Christmas light chain LED icicles

Product overview:

This LED icicle Christmas light chain from ECD Germany is specially designed for decorative
lighting during the Christmas season. It features LED icicles that emit a cold white light. The
light chain offers various light modes and is equipped with a practical timer.

Important safety information:

1. indoor and outdoor use:

- This light chain is suitable for both indoor and outdoor use. Make sure that the plug and
the control unit are installed indoors or in a protected area to avoid exposure to the
weather.

2 Electrical safety:
- Only use the power supply units and adapters supplied. Do not use damaged cables and
plugs. Unplug the light chain from the socket immediately if a defect is detected.

3. temperature resistance:
- The light chain is suitable for operation in standard temperatures. To avoid overheating,
do not expose the light chain to extreme temperatures or direct heat sources.

4. installation:

- Ensure that the light chain is securely fastened and is not installed in areas that are easily
accessible or pose a tripping hazard.

- Avoid sharp bending movements of the cables, as this could lead to a cable break.

5. child and pet safety:
- Keep the fairy lights out of the reach of small children and pets to avoid any risk of
choking or electrocution.

6 Care and maintenance:

- Only clean the light chain when it is disconnected from the power supply. Use a dry cloth
to remove dirt or moisture.

- After the season, store the product in a dry place to avoid damage caused by moisture or
extreme temperatures.

7. instructions for use:

- The light chain offers various light modes that can be changed via a control unit. To
ensure safe operation, do not leave the timer unattended while it is active.

- Regularly check that all parts of the fairy lights are working properly to ensure that
operational safety is guaranteed at all times.

Emergency measures:

- In the event of a fire or short circuit, disconnect the fairy lights from the power supply
immediately and contact the fire department. Extinguish small smoldering fires with a
suitable fire extinguisher in accordance with the safety guidelines.



Disposal:
- Dispose of the fairy lights in an environmentally friendly manner. Observe the locally
applicable regulations for the disposal of electrical and electronic devices.

By following these safety guidelines, you will contribute to the safe and enjoyable use of
your LED icicle Christmas light chain from ECD Germany.



Document de sécurité du produit : Guirlande lumineuse de Noél LED Glacon

Apercu du produit :

Cette guirlande lumineuse de Noél LED Eiszapfen de ECD Germany est spécialement concue
pour I'éclairage décoratif pendant la période de Noél. Elle dispose de cones de glace LED qui
diffusent une lumiére blanche froide. La guirlande lumineuse offre différents modes
d'éclairage et est équipée d'une minuterie pratique.

Informations importantes sur la sécurité :

1. utilisation a l'intérieur et a 1'extérieur :

- Cette guirlande lumineuse convient aussi bien pour l'intérieur que pour l'extérieur.
Veillez a ce que la fiche et le boitier de commande soient placés a l'intérieur ou dans une
zone protégée afin d'éviter les intempéries.

2. sécurité électrique :

- N'utilisez que les blocs d'alimentation et les adaptateurs fournis. N'utilisez pas de cables
ou de prises endommagés. Débranchez immédiatement la guirlande lumineuse de la prise
de courant si vous remarquez un défaut.

3. résistance a la température :

- La guirlande lumineuse est adaptée a un fonctionnement dans des températures
standard. N'exposez pas la guirlande lumineuse a des températures extrémes ou a des
sources de chaleur directes afin d'éviter toute surchauffe.

4. installation :

- Veillez a ce que la guirlande lumineuse soit bien fixée et ne soit pas installée dans des
zones facilement accessibles ou présentant un risque de trébuchement.

- Evitez tout mouvement de flexion brusque des cables, car cela pourrait entrainer leur
rupture.

5. sécurité des enfants et des animaux domestiques :
- Gardez la guirlande lumineuse hors de portée des jeunes enfants et des animaux
domestiques afin d'éviter tout risque d'étouffement ou d'électrocution.

6. entretien et maintenance :

- Nettoyez la guirlande lumineuse uniquement lorsqu'elle est débranchée du secteur.
Utilisez un chiffon sec pour enlever la saleté ou I'humidité.

- Apres la saison, rangez le produit dans un endroit sec afin d'éviter tout dommage d a
I'humidité ou a des températures extrémes.

7. conseils d'utilisation :

- La guirlande lumineuse offre différents modes d'éclairage qui peuvent étre modifiés a
I'aide d'une commande. Ne laissez pas la minuterie sans surveillance lorsqu'elle est active
afin de garantir un fonctionnement sar.



- Vérifiez régulierement que tous les éléments de la guirlande lumineuse fonctionnent
correctement afin de garantir la sécurité de fonctionnement a tout moment.

Mesures d'urgence :

- En cas d'incendie ou de court-circuit, débranchez immédiatement la guirlande lumineuse
du réseau électrique et prévenez les pompiers. Eteignez les petits feux couvants avec un
extincteur approprié en respectant les consignes de sécurité.

Elimination des déchets :

- Eliminez la guirlande lumineuse dans le respect de I'environnement. Respectez les
réglementations locales en vigueur pour 1'élimination des appareils électriques et
électroniques.

En respectant ces consignes de sécurité, vous contribuerez a une utilisation siire et agréable
de votre guirlande lumineuse de Noél a LED Cones de glace de ECD Germany.



Documento sulla sicurezza dei prodotti: catena luminosa natalizia a LED con ghiaccioli

Panoramica del prodotto:

Questa catena di luci natalizie con ghiaccioli a LED di ECD Germany é stata progettata
appositamente per l'illuminazione decorativa durante le festivita. E dotata di ghiaccioli LED
che emettono una luce bianca fredda. Le luci da fata offrono diverse modalita di
illuminazione e sono dotate di un pratico timer.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. uso interno ed esterno:

- Questa catena luminosa e adatta sia all'uso interno che esterno. Assicurarsi che la spina e
I'unita di controllo siano installate all'interno o in un'area protetta per evitare 1'esposizione
alle intemperie.

2 Sicurezza elettrica:

- Utilizzare esclusivamente gli alimentatori e gli adattatori in dotazione. Non utilizzare cavi
e spine danneggiati. Scollegare immediatamente la catena luminosa dalla presa di corrente
se si riscontra un difetto.

3. resistenza alla temperatura:

- La catena luminosa e adatta al funzionamento a temperature standard. Per evitare il
surriscaldamento, non esporre la catena luminosa a temperature estreme o a fonti di calore
dirette.

4. installazione:

- Assicurarsi che la catena luminosa sia fissata saldamente e non sia installata in aree
facilmente accessibili o che rappresentino un rischio di inciampo.

- Evitare movimenti bruschi di piegatura dei cavi, che potrebbero causare la rottura degli
stessi.

5. sicurezza per bambini e animali domestici:
- Tenere le luci fiabesche fuori dalla portata dei bambini piccoli e degli animali domestici
per evitare il rischio di soffocamento o di elettrocuzione.

6 Cura e manutenzione:

- Pulire la catena luminosa solo quando é scollegata dall'alimentazione. Utilizzare un
panno asciutto per rimuovere lo sporco o I'umidita.

- Dopo la stagione, conservare il prodotto in un luogo asciutto per evitare danni causati
dall'umidita o da temperature estreme.

7.istruzioni per l'uso:

- La catena luminosa offre diverse modalita di illuminazione che possono essere
modificate tramite un'unita di controllo. Per garantire un funzionamento sicuro, non
lasciare il timer incustodito mentre ¢ attivo.



- Controllare regolarmente il corretto funzionamento di tutte le parti delle luci fiabesche
per garantire sempre la sicurezza di funzionamento.

Misure di emergenza:

- In caso di incendio o cortocircuito, scollegare immediatamente le luci fatate dalla rete
elettrica e contattare i vigili del fuoco. Estinguere i piccoli fuochi fumanti con un estintore
adatto, in conformita con le linee guida di sicurezza.

Smaltimento:
- Smaltire le luci fiabesche nel rispetto dell'ambiente. Osservare le norme locali per lo
smaltimento dei dispositivi elettrici ed elettronici.

Seguendo queste linee guida sulla sicurezza, contribuirete a un uso sicuro e piacevole della
vostra catena di luci natalizie a LED a forma di ghiacciolo di ECD Germany.



Documento de seguridad del producto: Cadena de luces de Navidad Cardmbanos LED

Resumen del producto:

Esta cadena de luces navidefias LED en forma de carambano de ECD Germany esta
especialmente disefiada para la iluminacién decorativa durante las fiestas. Cuenta con
cardmbanos de LED que emiten una luz blanca fria. Las luces de hadas ofrecen varios modos
de iluminacién y estan equipadas con un practico temporizador.

Informacién de seguridad importante:

1. uso en interiores y exteriores:

- Esta cadena de luces es adecuada tanto para uso en interiores como en exteriores.
Asegurese de que el enchufe y la unidad de control estan instalados en el interior o en una
zona protegida para evitar la exposicion a la intemperie.

2 Seguridad eléctrica:

- Utilice inicamente las fuentes de alimentacion y los adaptadores suministrados. No
utilice cables ni enchufes dafiados. Desenchufe inmediatamente la cadena portacables de la
toma de corriente si detecta algtin defecto.

3. resistencia a la temperatura:

- La cadena portacables es adecuada para funcionar a temperaturas estandar. Para evitar
el sobrecalentamiento, no exponga la cadena portacables a temperaturas extremas ni a
fuentes directas de calor.

4. instalacién:

- Asegurese de que la cadena portacables esta bien sujeta y no se instala en zonas de facil
acceso o que supongan un peligro de tropiezo.

- Evite movimientos bruscos de flexion de los cables, ya que podrian romperse.

5. seguridad para nifios y mascotas:
- Mantenga las luces de hadas fuera del alcance de nifios pequefios y mascotas para evitar
cualquier riesgo de asfixia o electrocucion.

6 Cuidados y mantenimiento:

- Limpie la cadena portacables inicamente cuando esté desconectada de la red eléctrica.
Utilice un pafio seco para eliminar la suciedad o la humedad.

- Después de la temporada, guarde el producto en un lugar seco para evitar dafios
causados por la humedad o temperaturas extremas.

7. instrucciones de uso:

- La cadena de luces ofrece varios modos de luz que se pueden cambiar a través de una
unidad de control. Para garantizar un funcionamiento seguro, no deje el temporizador
desatendido mientras esté activo.

- Compruebe regularmente que todas las piezas de las luces de hadas funcionan
correctamente para garantizar la seguridad de funcionamiento en todo momento.



Medidas de emergencia:

- En caso de incendio o cortocircuito, desconecte inmediatamente las luces de hadas de la
red eléctrica y péngase en contacto con los bomberos. Apague los pequefios fuegos latentes
con un extintor adecuado de acuerdo con las directrices de seguridad.

Eliminaci6n:
- Deseche las luces de hadas de forma respetuosa con el medio ambiente. Respete la

normativa local aplicable para la eliminacién de aparatos eléctricos y electrénicos.

Si sigue estas directrices de seguridad, contribuird a un uso seguro y agradable de su cadena
de luces de Navidad de carambano LED de ECD Germany.



JloKyMeHT 3a 6€30MacHOCT Ha MPOJIyKTa: KoJieAHa cBeT/MHHA Bepura LED icicles

061w mperJies; Ha TPOAYKTA:

Tasu LED konienHa cBetsinHHa Bepura oT ECD Germany e cieua/iHO IpOeKTHpaHa 3a
JIEKOPAaTHUBHO OCBETJIEHUE 110 BpEME Ha MPa3HUYHUS ce30H. Ts BKJIIOUBA CBETOAMO/HU
JieJleHU BUCYJIKH, KOUTO U3J'bYBAT CTY/leHa Os1/1a cBeT/IMHA. PeepUyHUTE JTaMIIUYKH
npe/ijlaraT pa3JuYHU PeXXUMHU Ha CBEeTeHe U ca CHAGJieHH C MpaKTU4YeH TauMep.

BaxkHa nHdopmManus 3a 6e30MacHOCT:

1. U3moJI3BaHe Ha 3aKPUTO U OTKPHUTO:

- Tasu cBeT/IMHHA Bepura e MoAX0As11a KAKTO 3a BbTPEIHA, TaKa U 32 BbHILHA
ynoTpeba. YBepeTe ce, 4e LeNncebT U 6JIOKBT 3a yIpaBJeHHe ca MHCTAJMPAHU Ha 3aKPUTO
WJIM Ha 3aL[MTEHO MSCTO, 32 /]a Ce U30eTHe U3JlaraHeTo Ha aTMOCHEPHU BJIUSHUS.

2 EnexTpryecka 6€30MacHOCT:

- U3nos13BaiiTe camo JJoCTaBEHUTE 3aXpaHBally 6J10KOBe U aantepu. He u3mnosizpaiite
NoBpeJieHU KabeJu U 1iencesd. U3kitoyeTe cBeTJIMHHATa BEpUra OT KOHTAaKTa He3abaBHO,
aKko 6b/le OTKpUTA NOBpesa.

3. TeMIlepaTypHa YyCTOMYUBOCT:

- CBeT/IMHHATA Bepura e noJxo/sila 3a paboTa Ipu CTaHAApPTHU TeMIlepaTypHu. 3a Ja
n3berHeTe MperpsiBaHe, He M3JlaraiTe CBETJMHHATA BepUra Ha eKCTpEMHU TeMIlepaTypu
WJIM IpeKH U3TOYHUIY Ha TOIJIMHA.

4. MOHTaX:

- YBepeTe ce, 4ye CBETJIMHHATA BepUTa e HaIeXK/IHO 3aKpeleHa U He € MOHTHPaHa Ha
MecTa, KOUTO €a JIECHO JJOCT'bIIHU WJIX PEJICTABJISABAT OMACHOCT OT CI'bBaHe.

- U36arBaiiTe pe3ku JIBUXKEHNS HA OT'bBaHe HA KabeJIMTe, ThH KaTO TOBA MOXKe J1a JI0Be/le
Jlo cUyTiBaHe Ha Kabeuia.

5. 6e30MacHOCT Ha JellaTa ¥ JJoOMallHUTE JII0OUMIIU:
- [TazeTe ¢peuTe Ha HEZOCT'BITHO 3a MAJIKH Jleld U IOMAIIHU JIOOUMIIM MSCTO, 32 J1a
n36erHeTe PUCK OT 3a/lyllIaBaHe UJIM TOKOB yAap.

6 I'py>ka u oA ApbKKa:
- [loyncTBaiiTe CBeTJIMHHATA BepUra caMo KOraTo e U3KJ/II04eHa OT eJIeKTPUUeCKOTO
3axpaHBaHe. M3n0/13BaiiTe cyxa K'bpla, 3a Jja OTCTPAHUTE 3aM’bPCAABAaHUATA UJIM BJlarara.
- Cnen kpasi Ha ce30HA CbXpaHsABalTe NPOAYKTA Ha CyX0 MACTO, 3a /ja U3berHere
MOBpeAY, IPUUYUHEHHU OT BJlara UM eKCTPEMHU TeMIlepaTypH.

7. AHCTPYKIMM 3a ynoTpeba:

- CBeT/IMHHATA Bepura Mnpe/Jiara pa3JIMuHu peKMMU Ha CBETEHe, KOUTO MOTaT /ia ce
NPOMEHSAT Ype3 KOHTPOIHUS OJI0K. 3a a OCUTypHUTe Ge30macHa paboTa, He OCTaBsSHTe
TaliMepa 6e3 HaJ[30p, J0OKATO € AaKTUBEH.



- PepoBHO npoBepsiBaiiTe jlaJiu BCUYKU YacTU Ha peepryHaTa Bepyra paboTsAT IPaBUJIHO,
3a /la ce rapaHTHpa 6e30NacHOCTTa Ha paboTa 110 BCIKO BpeMe.

ABapuliHU MEPKHU:

- B cyyaii Ha mokap WM K'bCO CheJUHEHUE He3a6aBHO U3KIII0YEeTe GEeUTe OT
eJIeKTpHUYecKaTa Mpexka U ce CBbpIKeTe C noKapHaTa. [loTymaBalTe MaJIKy TJieelu
MOKapPH C MOAX0/IS1I T0KapOTacUTeN B ChOTBETCTBHE C YKa3aHUATA 32 6€30MaCHOCT.

UsxBbpiisHe:
- UsxBbpasiiTe peepUyHUTE JAMIIUUKU 110 EKOJIOTHYEH HaYyrH. Ca3BaiiTe MECTHUTE
pasnope6H 3a U3XBbpJISTHE Ha eJIeKTPUUECKH U eJIEKTPOHHHU YCTPOMCTBA.

KaTo cna3Bate Te3u ykasaHus 3a 6e301aCHOCT, llle JoNpUHeceTe 3a 6€30MaCHOTO U
NpUATHO U3noJ3BaHe Ha BawaTa LED kosiegna cBetnimuHa Bepura ot ECD Germany.



Bezpecnostni dokument vyrobku: Vanocni svételny retéz LED rampouchy

Pi‘ehled produktti:

Tento LED vanocni svételny retéz z rampouchti od ECD Germany je specialné navrzen pro
dekorativni osvétleni béhem svate¢niho obdobi. Je vybaven LED rampouchy, které vyzatuji
studené bilé svétlo. Pohadkova svétylka nabizeji rlizné rezimy sviceni a jsou vybavena
praktickym casovacem.

Diilezité bezpecnostni informace:

1. vnitini a venkovni pouZiti:

- Tento svételny retéz je vhodny pro vnitini i venkovni pouziti. Ujistéte se, Ze zastrcka a
tidici jednotka jsou nainstalovany uvniti nebo v chranéném prostoru, aby se zabranilo
vystaveni povétrnostnim vliviim.

2 Elektricka bezpecnost:
- Pouzivejte pouze dodané napajeci zdroje a adaptéry. Nepouzivejte poSkozené kabely a
zastrcky. Pri zjisténi zavady svételny fetéz okamzité odpojte ze zasuvky.

3. teplotni odolnost:
- Svételny retéz je vhodny pro provoz pii standardnich teplotach. Abyste zabranili
pirehiati, nevystavujte svételny retéz extrémnim teplotdm ani primym zdrojim tepla.

4. instalace:

- Ujistéte se, Ze je svételny fetéz bezpecné pripevnén a neni instalovan na snadno
pristupnych mistech nebo na mistech, kde hrozi nebezpeci zakopnuti.

- Vyvarujte se prudkych ohybovych pohybt kabelt, protoze by to mohlo vést k jejich
pretrZeni.

5. bezpecnost déti a domacich zvirat:
- UdrZujte pohadkova svétylka mimo dosah malych déti a domacich zvirat, abyste piedesli
riziku uduseni nebo trazu elektrickym proudem.

6 PéCe a udrzba:

- Udrzba: Svételny fetéz Cistéte pouze tehdy, kdyZ je odpojen od napajeni. K odstranéni
necistot nebo vlhkosti pouzijte suchy hadiik.

- Po skonceni sezény uloZte vyrobek na suchém misté, aby nedoslo k jeho poskozeni
vlhkosti nebo extrémnimi teplotami.

7.navod k pouZiti:

- Svételny retéz nabizi rizné rezimy sviceni, které l1ze ménit pomoci fidici jednotky. Pro
zajisténi bezpecného provozu nenechavejte ¢asovy spinac bez dozoru, pokud je aktivni.

- Pravidelné kontrolujte, zda vSechny Casti svételného retézu spravné funguji, aby byla
vZdy zarucCena bezpecCnost provozu.

Nouzova opatieni:
-V pripadé pozaru nebo zkratu okamzité odpojte pohadkova svétla od napajeni a



kontaktujte hasice. Malé doutnajici poZary uhaste vhodnym hasicim pristrojem v souladu s
bezpecénostnimi pokyny.

Likvidace:
- Zlikvidujte pohadkova svétylka ekologickym zptisobem. DodrzZujte mistné platné predpisy
pro likvidaci elektrickych a elektronickych zatizend.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni prispéjete k bezpecnému a piijemnému
pouzivani vano¢niho svételného retézu LED z ECD Germany.



Produktsikkerhedsdokument: Julelyskaede med LED-ikoner

Produktoversigt:

Denne LED-lyskaede med istapper fra ECD Germany er specielt designet til dekorativ
belysning i juletiden. Den har LED-ikter, der udsender et koldt hvidt lys. Lyskeeden har
forskellige lystilstande og er udstyret med en praktisk timer.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Indendgrs og udendgrs brug:

- Denne lyskaede er velegnet til badde indendgrs og udendgrs brug. Sgrg for, at stikket og
kontrolenheden er installeret indendgrs eller i et beskyttet omrade for at undgad udsaettelse
for vejrliget.

2 Elektrisk sikkerhed:
- Brug kun de medfglgende strgmforsyninger og adaptere. Brug ikke beskadigede kabler
og stik. Traek straks stikket til lyskaeden ud af stikkontakten, hvis du opdager en defekt.

3. Temperaturbestandighed:
- Lyskaeden er egnet til drift ved standardtemperaturer. For at undga overophedning ma
lyskaeden ikke udsaettes for ekstreme temperaturer eller direkte varmekilder.

4. Installation:

- Sgrg for, at lyskeaeden er forsvarligt fastgjort og ikke er installeret i omrader, der er let
tilgeengelige eller udggr en snublefare.

- Undga skarpe bgjningsbevagelser af kablerne, da det kan fgre til kabelbrud.

5. Sikkerhed for bgrn og kaeledyr:
- Opbevar lyskaden utilgeengeligt for sma bgrn og keeledyr for at undga risiko for
kvelning eller elektrisk stgd.

6 Pleje og vedligeholdelse:

- Renggr kun lyskaden, ndr den er koblet fra strgmforsyningen. Brug en tgr klud til at
fijerne snavs eller fugt.

- Efter saesonen skal produktet opbevares pa et tgrt sted for at undga skader forarsaget af
fugt eller ekstreme temperaturer.

7. Brugsanvisning:

- Lyskeeden har forskellige lystilstande, som kan andres via en styreenhed. For at sikre en
sikker drift ma timeren ikke efterlades uden opsyn, mens den er aktiv.

- Kontrollér regelmaessigt, at alle dele af lyskaeden fungerer korrekt, sa driftssikkerheden
altid er garanteret.

Ngdforanstaltninger:

- I tilfeelde af brand eller kortslutning skal lyskaeden straks kobles fra strgmforsyningen, og
brandveaesenet skal kontaktes. Sluk sma ulmende brande med en egnet brandslukker i
overensstemmelse med sikkerhedsanvisningerne.



Bortskaffelse:
- Bortskaf lyskaederne pa en miljgvenlig made. Overhold de lokalt geeldende regler for

bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

Ved at fglge disse sikkerhedsretningslinjer bidrager du til en sikker og forngjelig brug af din
LED-lyskade med istapper fra ECD Germany.



Tuoteturvallisuusasiakirja: Jouluvaloketju LED-jadpuikot

Tuotteen yleiskatsaus:

Tama LED-jouluvaloketju ECD Germany on suunniteltu erityisesti koristevalaistukseen
juhlakauden aikana. Siind on LED-jaapuikkoja, jotka sateilevat kylmaa valkoista valoa.
Keijuvalot tarjoavat erilaisia valotiloja ja ne on varustettu kdytannoéllisella ajastimella.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. sisa- ja ulkokayttoon:
- Valoketju sopii seka sisa- ettd ulkokdyttoon. Varmista, ettd pistoke ja ohjausyksikko
asennetaan sisdtiloihin tai suojattuun tilaan saalle altistumisen valttdmiseksi.

2 Sahkoturvallisuus:
- Kdytd vain mukana toimitettuja virtalihteiti ja sovittimia. Al4 kdytd vaurioituneita
kaapeleita ja pistokkeita. Irrota valoketju pistorasiasta valittdmasti, jos havaitset vian.

3. lampdotilan kestavyys:
- Valoketju soveltuu kdytettidvaksi vakiolampétiloissa. Ylikuumenemisen valttadmiseksi dla
altista valoketjua darimmadisille lampétiloille tai suorille lAmmaonlahteille.

4. asennus:

- Varmista, ettd valoketju on kiinnitetty tukevasti eika sita ole asennettu alueille, joihin
paasee helposti kdsiksi tai jotka aiheuttavat kompastumisvaaran.

- Vilta kaapeleiden jyrkkia taivutusliikkeitd, silla ne voivat johtaa kaapelin katkeamiseen.

5.lasten ja lemmikkieldinten turvallisuus:
- Pida satuolennot poissa pienten lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta viltetdan
tukehtumis- tai sahkoiskun vaara.

6 Hoito ja kunnossapito:

- Puhdista valoketju vain, kun se on irrotettu virtaldhteesta. Kdyta kuivaa liinaa lian tai
kosteuden poistamiseen.

- Sailyta tuote kauden jalkeen kuivassa paikassa kosteuden tai ddrimmaisten lampotilojen
aiheuttamien vaurioiden valttamiseksi.

7. kayttoohjeet:
- Valoketjussa on erilaisia valotiloja, joita voidaan muuttaa ohjausyksikon avulla.
Turvallisen kdyton varmistamiseksi dla jata ajastinta ilman valvontaa sen ollessa aktiivinen.
- Tarkista sdadnnollisesti, ettd kaikki valoketjun osat toimivat oikein, jotta toimintavarmuus
on aina taattu.

Hatatoimenpiteet:

- Tulipalon tai oikosulun sattuessa irrota valot valittomasti virtaldhteestd ja ota yhteys
palokuntaan. Sammuta pienet kytevat tulipalot sopivalla sammuttimella
turvallisuusohjeiden mukaisesti.



Havittdminen:
- Havita satuolennot ymparistoystavalliselld tavalla. Noudata paikallisesti voimassa olevia
sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamista koskevia maarayksia.

Noudattamalla nditd turvallisuusohjeita edistat LED-jouluvaloketjun turvallista ja
miellyttavaa kayttoa osoitteesta ECD Germany.



'EYypa@o ac@Aaielag mpoiovtwy: XpLoTOUYEVVLATIKN @wTewT aAvcida LED icicles

ETmiokdmmon mpoidvTog:

Auvt 1 aAvciSa ¥pLOTOVYEVVIATIKWY @WTIOTIK®V e aydkia LED ané to ECD Germany
elvat el oxeSLTPEVT YIX SLAKOGUNTIKO QWTIOUO KATA TN SLAPKELA TNG E0PTACTIKNG
meplodov. Atabetel mayokpLotaAia LED mov ekmepmouv éva kpo Aeuko @ws. Ta pwtakia
TPOGPEPOLV SLAPOPOUS TPOTIOVS PWTIOUOV Kol eivat eE0TALIOUEVA [E TIPAKTIKO
Xpovodlakot.

ZNUOVTIKESG TIANPOQOPLES YLX TNV ACPAAELQ:

1. ecwTEPIKN KoL EEWTEPLKT XPT1IOM:

- Auti 1 PwTEWT aAvoida elval KATAAANAT TOOO VL0 ECWTEPLKT OGO KL YLO EEWTEPLK)
xpnon. BeBawwbeite 6TL To fUopa KoL) povada eEAEYXOL VAL EYKATEGTNUEVA OE ECWTEPLKO
XWPO 1] O€ TIPOCTATEVIEVT] TIEPLOYT] YL VX ATIOPUYETE TNV £KOECT OTIC KALPIKEG GUVONKEG.

2 HAextpkn ao@dAeia:

- XpnolpoToleiTe HOVO TIG LOVASES TPOPOSOGING KL TOUG TTPOCAPHIOYELS TTOU TIAPEYOVTAL
Mnv xpnooToLe(TE KATECTPAUUEVA KOAWSLA KAl BUopaTa. ATTOGUVEEOTE AUECWG TN
@WTEWN 0AvceiSa atd TV TP, €AV SIATIIOTWOETE KATIOLO EAATTWAL.

3. avtox1 otn Beppoxpacia:
- H pwtewn advcida elval katdAAnAn yia Aettovpyia o€ Kavovikeg Beppokpaaoies. I'a va
ATIOPUYETE TNV LTTEPOEPUAVOT), UNV EKOETETE TN PWTEWY aAvoida o€ akpaieg Beppokpacies

1N Gueoeg mNyEg BepudTnTAG.

4. eyKaTtAoTOO:

- BeBawwbeite 4TI N @wTeEWV aAvoiSa elval ao@aA®G oTEPEWUEVN KAl SEV €XEL
eykataotadel o onpeia mov ivat 0koAx TpocBacipa 1 amoTteAovV Kiviuvo
OKOVTAUUOTOG.

- ATTOUYETE TIG ATTOTOWESG KIVIOELS KAUYMG TwV KAAwSiwv, kaBws auTto pmopel va
odnynoetL o€ Bpavon Tov KaAwdiov.

5. aoc@aAela TSV Kal KAToKiSLwv {wwv:
- Yl v amo@UyeTe kaBe kivouvo viypol 1 nAektpomAngiag.

6 ®povtida KaL cuvTipNoN:
- KaBapilete TV cdvcida @wToG povo 6Ttav elval amocuvSeSepévn amd v Tapoxn
PEVUATOG. XPNGLUOTIOOTE VA 6TEYVO AV YO VAL ATTOUAKPUVETE TN BPwuLd 1) TV vypacia.
- Metd ™ 0elov, amobnkevoTe To TIPOIOV 0€ OTEYVO LEPOG VLA VA ATTOQUYETE {NULEG TIOU
TPOKAAOVVTAL ATTO TNV VYpacia 1 Ti§ akpaieg Oeppokpaocies.

7. odnyleg xpriong:

- H pwtewn aAvcida tpoc@épel S1apopeg AeLToupYies @WTIONOV IOV UTTOPoVV Vo
OAAGEOLV HECW LG povadag eAéyyou. I'ia va Stac@arioete TV ao@aAn Aettovpyia, unv
QPNVETE TOV XPOVOSLAKOTITN XWPIS emiPAedM evw elval evepyag.



- EA€yxeTe TAKTIKA OTL OAQ T HEPT] TOVU PWTAKLA AELTOUPYOUV OCWOTA, WOTE VO
SLao@aAlleTal n ao@AAEL AELTOUPYLXG VA TTAG K OTLYUN.

METpa EKTAKTNG AVAYKNG:

- L& epMTWOoT TUPKAYLAG 1) BPAXVKUKAWUATOS, ATIOGUVEECTE AUECWS TA PWTAKLA ATIO TNV
TAPOYT] PEVHATOG KAL ETKOLVWVTGTE [LE TNV TTUPOCBEGTIKI UTINPETia. LNVETE LKPES
TIUPKAYLEG TIOV OLYOKQIVE PE KATAAANAO TTUPOGRECTIPU CUUPWVA LE TIG 08NYiEG ao@aAELlQS.

AwaBeon:

- Alxeiplon: Amopplfte Ta QW TAKLA PE TPOTIO @IALKO TIPOG To TiepLBaAAov. Tnpeite Toug
KQTA TOTIOUG LOXVOVTEG KOAVOVIOUOUS YO TNV TP NAEKTPIKWY Kol NAEKTPOVIKWOV
OUOKEVWV.

AxoAovBwvTag auTég T 00nyles acpaieiag, Ba CUUBAAAETE OTNV AO@AAT] KAL ELXAPLOTN
XPMNOT TNG XPLOTOVYEVVIATIKNG aAvaidag @wTiopov LED amd to ECD Germany.



Termékbiztonsagi dokumentum: karacsonyi fénylanc LED jégcsapok

A termék attekintése:

A ECD Germany LED-es jégcsap karacsonyi fénylancot kifejezetten az tinnepi id6szak
dekorativ vilagitasara tervezték. LED jégcsapokkal rendelkezik, amelyek hideg fehér fényt
bocsatanak ki. A tiindérfények kiilonbz6 fénymodokat kindlnak, és praktikus idézitével
vannak ellatva.

Fontos biztonsagi informacidk:

1. beltéri és kiiltéri hasznalat:

- Ez a fénylanc beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. Gy6z6djon meg réla, hogy
a dugét és a vezérlbegységet beltérben vagy védett helyen helyezi el, hogy elkeriilje az
id6jaras hatasanak vald kitettséget.

2 Elektromos biztonsag:
- Kizardlag a mellékelt tapegységeket és adaptereket hasznalja. Ne hasznaljon sértilt
kabeleket és dugokat. Hiba észlelése esetén azonnal htizza ki a fénylancot a konnektorbdl.

3. hdmérséklet-ellenallas:

- A fénylanc alkalmas normal hdmérsékleten valé miikddésre. A tilmelegedés elkeriilése
érdekében ne tegye ki a fénylancot széls6séges h6mérsékletnek vagy kozvetlen
héforrasnak.

4. telepités:

- Gondoskodjon arrdl, hogy a fénylanc biztonsagosan rogzitve legyen, és ne olyan helyen
legyen felszerelve, amely konnyen hozzaférhet6 vagy botlasveszélyes.

- Keriilje a kabelek éles hajlité mozdulatait, mivel ez kabeltoréshez vezethet.

5. gyermek- és kisallatbiztonsag:
- Tartsa a tiindérvilagitast kisgyermekek és haziallatok szamara elérhetetlen helyen, hogy
elkertilje a fulladas vagy aramiités veszélyét.

6 Apolas és karbantartas:

- Csak akkor tisztitsa meg a fénylancot, ha az le van valasztva a tapegységrol. A
szennyezbdések és a nedvesség eltavolitasdhoz hasznaljon szaraz ruhat.

- A szezon utan szaraz helyen tarolja a terméket, hogy elkeriilje a nedvesség vagy a
széls6séges hémérséklet okozta karokat.

7. hasznalati utasitas:

- A fénylanc kiilonb6z6 fénymddokat kinal, amelyek a vezérl6egységen keresztiil
valtoztathatok. A biztonsagos miikodés érdekében ne hagyja feliigyelet nélkiil az id6zit6t,
amig az aktiv.

- Rendszeresen ellendrizze, hogy a fényflizér minden alkatrésze megfelel6en miikodik-e,
hogy az lizembiztonsag mindenkor garantalt legyen.



Siirg6sségi intézkedések:

- Tiz vagy rovidzarlat esetén azonnal valassza le a tiindérvilagitast az aramforrasrol, és
értesitse a tlizoltosagot. A kisebb parazslo tiizet oltsa el megfelel6 tlizolto késziilékkel a
biztonsagi eldirasoknak megfelel6en.

Eltavolitas:
- A tindérfényeket kornyezetbarat modon kell megsemmisiteni. Tartsa be az elektromos és
elektronikus eszk6zok artalmatlanitadsara vonatkozd, helyileg érvényes el6irasokat.

A kovetkez6 biztonsagi irdnyelvek betartasaval hozzajarul a ECD Germany LED-es jégcsap
karacsonyi fénylanc biztonsagos és élvezetes hasznalatahoz.



Productveiligheidsdocument: Kerstlichtketting LED ijspegels

Productoverzicht:

Deze LED ijspegel kerstlichtketting van ECD Germany is speciaal ontworpen voor
decoratieve verlichting tijdens de feestdagen. Hij is voorzien van LED ijspegels die een koud
wit licht uitstralen. De feeérieke lichtjes bieden verschillende lichtstanden en zijn uitgerust
met een praktische timer.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. Gebruik binnenshuis en buitenshuis:

- Deze lichtketting is geschikt voor zowel binnen- als buitengebruik. Zorg ervoor dat de
stekker en de besturingseenheid binnen of in een beschermde ruimte worden geinstalleerd
om blootstelling aan weersinvloeden te voorkomen.

2 Elektrische veiligheid:

- Gebruik alleen de meegeleverde voedingseenheden en adapters. Gebruik geen
beschadigde kabels en stekkers. Haal onmiddellijk de stekker uit het stopcontact als u een
defect constateert.

3. temperatuurbestendigheid:

- De lichtketting is geschikt voor gebruik bij standaard temperaturen. Stel de lichtketting
niet bloot aan extreme temperaturen of directe warmtebronnen om oververhitting te
voorkomen.

4. installatie:

- Zorg ervoor dat de lichtketting stevig is bevestigd en niet is geinstalleerd op plaatsen die
gemakkelijk toegankelijk zijn of struikelgevaar opleveren.

- Vermijd scherpe buigbewegingen van de kabels, omdat dit kan leiden tot een kabelbreuk.

5. Veiligheid voor kinderen en huisdieren:
- Houd de fairy lights buiten het bereik van kleine kinderen en huisdieren om elk risico op
verstikking of elektrocutie te voorkomen.

6 Verzorging en onderhoud:

- Reinig de lichtketting alleen als deze is losgekoppeld van de voeding. Gebruik een droge
doek om vuil of vocht te verwijderen.

- Bewaar het product na het seizoen op een droge plaats om schade door vocht of extreme
temperaturen te voorkomen.

7. gebruiksaanwijzing:

- De lichtketen biedt verschillende lichtstanden die via een bedieningseenheid kunnen
worden gewijzigd. Laat de timer niet onbeheerd achter terwijl hij actief is om een veilige
werking te garanderen.

- Controleer regelmatig of alle onderdelen van de sprookjesverlichting goed werken, zodat
de bedrijfsveiligheid te allen tijde gegarandeerd is.



Noodmaatregelen:

- In geval van brand of kortsluiting, koppel de fairy lights onmiddellijk los van de
stroomtoevoer en neem contact op met de brandweer. Blus kleine smeulbranden met een
geschikte brandblusser in overeenstemming met de veiligheidsrichtlijnen.

Verwijdering:
- Gooi de lampjes op een milieuvriendelijke manier weg. Neem de plaatselijk geldende
voorschriften voor de verwijdering van elektrische en elektronische apparaten in acht.

Door deze veiligheidsrichtlijnen te volgen, draagt u bij aan een veilig en plezierig gebruik
van uw LED ijspegel kerstlichtketting van ECD Germany.



Dokument bezpieczenistwa produktu: Swigteczny tanicuch swietlny LED z soplami

Przeglad produktow:

Ten $wigteczny tancuch $wietlny LED z soplami ze strony ECD Germany zostat specjalnie
zaprojektowany do dekoracyjnego o$swietlenia w okresie $wigtecznym. Zawiera sople LED
emitujace zimne, biate Swiatto. Lampki oferuja rézne tryby $wiecenia i sg wyposazone w
praktyczny wytacznik czasowy.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. do uzytku wewnatrz i na zewnatrz:

- Ten tancuch swietlny nadaje sie zar6wno do uzytku wewnetrznego, jak i zewnetrznego.
Nalezy upewnic sie, ze wtyczka i jednostka sterujgca sg zainstalowane w pomieszczeniu lub
w chronionym obszarze, aby unikna¢ narazenia na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

2 Bezpieczenstwo elektryczne:

- Nalezy uzywac¢ wytacznie dostarczonych zasilaczy i adapteréw. Nie uzywaj
uszkodzonych kabli i wtyczek. W przypadku wykrycia usterki nalezy natychmiast odtaczy¢
fancuch $wietlny od gniazdka.

3. odpornos$¢ na temperature:

- Lancuch swietlny nadaje sie do pracy w standardowych temperaturach. Aby unikna¢
przegrzania, nie nalezy wystawiac fancucha swietlnego na dziatanie ekstremalnych
temperatur lub bezposrednich zrddet ciepta.

4. Instalacja:
- Nalezy upewnic sie, ze taficuch $wietlny jest bezpiecznie zamocowany i nie jest
zainstalowany w miejscach tatwo dostepnych lub stwarzajacych ryzyko potkniecia.
- Nalezy unika¢ gwattownych ruchéw kabli, poniewaz moze to doprowadzi¢ do ich
pekniecia.

5. Bezpieczenstwo dzieci i zwierzat:
- Lampki nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci i zwierzat domowych, aby
unikna¢ ryzyka zadtawienia lub porazenia pradem.

6 Pielegnacja i konserwacja:

- Lancuch swietlny nalezy czysci¢ wytacznie po odtaczeniu go od Zrédta zasilania. Do
usuwania zabrudzen i wilgoci nalezy uzywac suchej szmatki.

- Po zakonczeniu sezonu produkt nalezy przechowywaé w suchym miejscu, aby unikna¢
uszkodzen spowodowanych wilgocig lub ekstremalnymi temperaturami.

7. instrukcja obstugi:

- Lancuch swietlny oferuje rézne tryby $wiecenia, ktére mozna zmienia¢ za pomocg
jednostki sterujacej. Aby zapewnic¢ bezpieczne dziatanie, nie nalezy pozostawia¢ wiacznika
czasowego bez nadzoru, gdy jest on aktywny.



- Nalezy regularnie sprawdza¢, czy wszystkie elementy tancucha swietlnego dziataja
prawidtowo, aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania przez caty czas.

Srodki awaryjne:

- W przypadku pozaru lub zwarcia nalezy natychmiast odtgczy¢ lampki bajkowe od Zrédta
zasilania i skontaktowac sie ze strazg pozarna. Mate tlace sie pozary nalezy gasi¢
odpowiednig ga$nica zgodnie z wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Utylizacja:

- Lampki choinkowe nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla $srodowiska. Nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

Przestrzeganie tych wskazéwek bezpieczenistwa przyczyni sie do bezpiecznego i
przyjemnego korzystania z fancucha swietlnego LED z soplami na stronie ECD Germany.



Documento de seguranga do produto: Cadeia de luzes de Natal com pingentes de LED

Descric¢do geral do produto:

Esta cadeia de luzes LED de Natal em forma de pingente de gelo da ECD Germany foi
especialmente concebida para a iluminac¢do decorativa durante a época festiva. E
constituida por pingentes de LED que emitem uma luz branca fria. As luzes de fadas
oferecem varios modos de iluminacio e estdo equipadas com um pratico temporizador.

Informagdes de seguranca importantes:

1. Utilizacdo no interior e no exterior:

- Esta corrente de luz é adequada para utilizacdo no interior e no exterior. Certifique-se de
que a ficha e a unidade de controlo estao instaladas no interior ou numa area protegida para
evitar a exposicdo as intempéries.

2 Seguranga eléctrica:

- Utilizar apenas as fontes de alimentacdo e os adaptadores fornecidos. Nao utilize cabos e
fichas danificados. Desligar imediatamente a corrente de luz da tomada se for detectado
algum defeito.

3. resisténcia a temperatura:

- A corrente de luz é adequada para funcionar a temperaturas normais. Para evitar o
sobreaquecimento, ndo exponha a corrente de luz a temperaturas extremas ou a fontes de
calor diretas.

4. instalacdo:

- Certifique-se de que a corrente de luz esta bem fixada e ndo esta instalada em zonas de
facil acesso ou que constituam um perigo de tropegar.

- Evitar movimentos bruscos de flexdo dos cabos, uma vez que tal pode provocar a sua
rutura.

5. seguranca para criangas e animais de estimacao:
- Manter as luzes de fadas fora do alcance de criangas pequenas e animais de estimacado
para evitar qualquer risco de asfixia ou eletrocussao.

6 Cuidados e manutencao:

- Limpar a cadeia de luz apenas quando esta estiver desligada da alimentacio eléctrica.
Utilize um pano seco para remover a sujidade ou a humidade.

- Apos a estacdo, guarde o produto num local seco para evitar danos causados pela
humidade ou temperaturas extremas.

7. Instrucdes de utilizagao:

- A corrente de luz oferece varios modos de ilumina¢do que podem ser alterados através
de uma unidade de controlo. Para garantir um funcionamento seguro, nao deixe o
temporizador sem vigildncia enquanto estiver ativo.



- Verificar regularmente o bom funcionamento de todos os elementos do candeeiro para
garantir a seguranca do funcionamento.

Medidas de emergéncia:

- Em caso de incéndio ou de curto-circuito, desligar imediatamente os candeeiros de mesa
da rede eléctrica e contactar os bombeiros. Apagar os pequenos fogos de combustao lenta
com um extintor adequado, de acordo com as instru¢des de seguranca.

Eliminagao:
- Eliminar as luzes de fadas de forma ecoldgica. Respeite os regulamentos locais aplicaveis a
eliminacdo de aparelhos eléctricos e electrénicos.

Ao seguir estas diretrizes de seguranga, estara a contribuir para uma utilizacao segura e
agradavel da sua corrente de luz de Natal LED para pingentes de gelo da ECD Germany.



Document de siguranta a produsului: lant de lumini de Craciun LED icicles

Prezentare generala a produsului:

Acest lant de lumini de Craciun cu icoane LED de la ECD Germany este special conceput
pentru iluminat decorativ in timpul sezonului festiv. Dispune de icoane LED care emit o
lumina alba rece. Luminitele de basm ofera diferite moduri de iluminare si sunt echipate cu
un cronometru practic.

Informatii importante privind siguranta:

1. utilizare 1n interior si in exterior:

- Acest lant luminos este potrivit atat pentru utilizarea in interior, cat si in exterior.
Asigurati-va ca stecherul si unitatea de control sunt instalate in interior sau intr-o zona
protejata pentru a evita expunerea la intemperii.

2 Siguranta electrica:
- Utilizati numai blocurile de alimentare si adaptoarele furnizate. Nu utilizati cabluri si fise
deteriorate. Deconectati imediat lantul luminos de la priza daca este detectat un defect.

3.rezistenta la temperatura:

- Lantul luminos este adecvat pentru functionare la temperaturi standard. Pentru a evita
supraincalzirea, nu expuneti lantul luminos la temperaturi extreme sau la surse directe de
caldura.

4. Instalare:

- Asigurati-va ca lantul luminos este bine fixat si nu este instalat In zone care sunt usor
accesibile sau care prezinta un pericol de impiedicare.

- Evitati miscarile bruste de indoire a cablurilor, deoarece acestea ar putea duce la ruperea
cablurilor.

5. siguranta pentru copii si animale de companie:
- Pastrati luminile de basm la indemana copiilor mici si a animalelor de companie pentru a
evita orice risc de sufocare sau electrocutare.

6 Ingrijire si intretinere:

- Curatati lantul luminos numai atunci cand acesta este deconectat de la sursa de
alimentare. Utilizati o carpa uscata pentru a indeparta murdaria sau umezeala.

- Dupa sezon, depozitati produsul intr-un loc uscat pentru a evita deteriorarea cauzata de
umiditate sau temperaturi extreme.

7. instructiuni de utilizare:

- Lantul luminos ofera diferite moduri de iluminare care pot fi modificate prin intermediul
unei unitati de control. Pentru a asigura functionarea in siguranta, nu lasati temporizatorul
nesupravegheat in timp ce este activ.

- Verificati in mod regulat daca toate partile luminitelor de basm functioneaza corect
pentru a va asigura ca siguranta in functionare este garantata in orice moment.



Masuri de urgenta:

- In caz de incendiu sau scurtcircuit, deconectati imediat luminile de basm de la sursa de
alimentare si contactati pompierii. Stingeti focurile mici care mocnesc cu un extinctor
adecvat, in conformitate cu instructiunile de siguranta.

Eliminare:
- Eliminati luminile de basm intr-un mod ecologic. Respectati reglementarile locale
aplicabile pentru eliminarea dispozitivelor electrice si electronice.

Urmand aceste instructiuni de sigurantd, veti contribui la utilizarea In siguranta si placuta a
lantului dvs. de lumini de Craciun cu LED-uri de la ECD Germany.



Produktsdkerhetsdokument: Julbelysningskedja LED icicles

Produktdversikt:

Denna LED-julljuskedja med istappar fran ECD Germany ar speciellt utformad for dekorativ
belysning under h6gsdasongen. Den har LED-ikoner som avger ett kallvitt ljus. Ljusslingorna
har olika ljusldgen och ar utrustade med en praktisk timer.

Viktig sakerhetsinformation:

1. inomhus- och utomhusbruk:

- Denna ljuskedja ar lamplig for bade inomhus- och utomhusbruk. Se till att kontakten och
kontrollenheten installeras inomhus eller i ett skyddat utrymme for att undvika att de
utsatts for vader och vind.

2 Elektrisk sakerhet:

- Anvand endast medfoljande nataggregat och adaptrar. Anvand inte skadade kablar och
stickproppar. Dra omedelbart ut ljuskedjans stickpropp ur vagguttaget om du upptacker ett
fel.

3. Temperaturbestindighet:
- Ljuskedjan ar lamplig for drift i standardtemperaturer. For att undvika dverhettning far
ljuskedjan inte utsattas for extrema temperaturer eller direkta varmekallor.

4. Installation:

- Se till att ljuskedjan ar ordentligt fastsatt och inte installeras pa platser som ar
lattatkomliga eller utgor en snubbelrisk.

- Undvik kraftiga bojningsrorelser av kablarna eftersom detta kan leda till kabelbrott.

5. sdkerhet for barn och husdjur:
- Forvara ljusslingorna utom rackhall for sma barn och husdjur for att undvika risk for
kvavning eller elstot.

6 Skotsel och underhall:

- Rengor endast ljuskedjan nar den ar frankopplad fran stromférsorjningen. Anvand en
torr trasa for att avlagsna smuts eller fukt.

- Forvara produkten pa en torr plats efter sdsongen for att undvika skador orsakade av
fukt eller extrema temperaturer.

7. Anvisningar for anvandning:

- Ljuskedjan erbjuder olika ljuslagen som kan dndras via en kontrollenhet. For att
garantera en saker drift far timern inte lamnas obevakad nar den ar aktiv.

- Kontrollera regelbundet att alla delar av ljusslingan fungerar som de ska, sa att
driftsakerheten alltid ar garanterad.

Atgarder vid nodsituationer:
- Vid brand eller kortslutning ska ljusslingorna omedelbart kopplas bort fran



stromforsorjningen och brandkaren kontaktas. Slack sma glodbrander med en lamplig
brandsldckare i enlighet med sdkerhetsanvisningarna.

Avfallshantering:
- Kassera ljusslingorna pa ett miljovanligt satt. Beakta de lokala bestimmelserna for
avfallshantering av elektriska och elektroniska apparater.

Genom att folja dessa sdkerhetsforeskrifter bidrar du till en sdker och trevlig anvindning av
din LED-julljuskedja med istappar fran ECD Germany.



Bezpecnostny dokument vyrobku: Viano¢na svetelna retaz LED sople

Prehl'ad produktov:

Tato LED vianocna svetelna retaz zo soplikov od ECD Germany je Specidlne navrhnuta na
dekorativne osvetlenie pocas sviato¢ného obdobia. Obsahuje LED rampuchy, ktoré vyzaruju
studené biele svetlo. Rozpravkové svetielka pontkaji rézne reZimy svietenia a st vybavené
praktickym casovacom.

DoleZité bezpecnostné informacie:

1. vnutorné a vonkajsie pouzitie:

- Tato svetelna retaz je vhodna na pouzitie v interiéri aj exteriéri. Uistite sa, Ze zastrcka a
riadiaca jednotka st nainStalované vo vnutri alebo na chrdnenom mieste, aby sa zabranilo
vystaveniu poveternostnym vplyvom.

2 Elektricka bezpecnost:
- Pouzivajte len dodané napajacie jednotky a adaptéry. Nepouzivajte poSkodené kable a
zastrcky. V pripade zistenia poruchy okamZite odpojte svetelny retazec zo zasuvky.

3. teplotna odolnost':
- Svetelna retaz je vhodna na prevadzku pri Standardnych teplotach. Aby ste zabranili
prehriatiu, nevystavujte svetelnu retaz extrémnym teplotdm ani priamym zdrojom tepla.

4. inStalacia:

- Uistite sa, Ze je svetelna retaz bezpecne upevnena a nie je nainStalovana na miestach,
ktoré su I'ahko pristupné alebo predstavuju nebezpecenstvo zakopnutia.

- Vyhnite sa prudkym ohybacim pohybom kablov, pretoze by to mohlo viest k ich
pretrhnutiu.

5. bezpecnost deti a domdcich zvierat:
- UdrZujte rozpravkové svetld mimo dosahu malych deti a domacich zvierat, aby ste
predisli riziku zadusenia alebo urazu elektrickym pridom.

6 Starostlivost a udrzba:

- Vycistite svetelnu retaz len vtedy, ked' je odpojena od napdjania. Na odstranenie necistot
alebo vlhkosti pouzite sucht handricku.

- Po skonceni sezdny uloZte vyrobok na suché miesto, aby ste zabranili poSkodeniu
spdsobenému vlhkostou alebo extrémnymi teplotami.

7.navod na pouzitie:

- Svetelna retaz ponuka rozne svetelné rezimy, ktoré mozno menit pomocou riadiacej
jednotky. Na zabezpecenie bezpecnej prevadzky nenechavajte ¢asovy spinac bez dozoru,
ked’ je aktivny.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i vSetky Casti svetelnej retaze spravne funguju, aby bola vzdy
zarucend bezpecnost prevadzky.



Nudzové opatrenia:

- V pripade poZiaru alebo skratu okamZite odpojte rozpravkové svetla od elektrickej siete a
kontaktujte hasiCov. Malé tlejlce poZiare uhaste vhodnym hasiacim pristrojom v stlade s
bezpetnostnymi pokynmi.

Likvidacia:

- Zlikvidujte rozpravkové svetla ekologickym spdsobom. Dodrziavajte miestne platné

predpisy pre likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

DodrZiavanim tychto bezpecnostnych pokynov prispejete k bezpetnému a prijemnému
pouzivaniu LED vianoc¢nej svetelnej retaze z ECD Germany.



